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Szegodi Ferener Léwdrt ogri piispik Enekes kinyve,
Kassa 1674, év.

(Olvastatott & MoT. Akadémin 1855, november S tartatt filésin

A XVIL szdgad Darmadik negvedének ntolsd evében Hzegedi
Ferenvz Léndrl egri puspik. Heves és a két Bzolnok wirmegye
trokiis fispanjanak kiltségin latott napriligot azon negyedrédi
360 lapra terjedd, hat litanidn s egy hdlnudd eneken kival mint-
egy 530 templomi encket magdban foglald konyv, mely azon szi-
gad szollemi termékel kozott irodalom- s nyelvtorténet, egyhie-
spertartis, de foleg egpyhidz-zenctiriéneti ssempontbal elsd helyen
all, 5 azdrt kivald figyvelmet frdemel,

A vashkos, erbteljes nyomdsn kotet Kassin 1674, dvhen a
Jeézus-tarsasig akndemial nyomdijiban kovetkezd ezimmel je-
lent mep:

Cantis Catlolic
Lating-Tangarict
In lneei dati
Aunthovitate ot Libevalitate
Tinatrissimi ne Heverendissimi DT
Francisel Leonardi
Sregodi
Spiseop Agriensis,
Ay
Mélidsdgos cori Pispik Umnk (0 nagysisa
akaraftyibiol éx hiv-keai adakosdsihol ki
bocsdttatott, Mapyar és Dedk
Kevesstyini Catholigns Fanekel
stk nooyolb dicadséoive és Magyar
oty Lelli vignsstaldsdo,
Cassovine, Typis sendemiciy Soe. Jesn: per
Frauetseum Tobovienski et Grecovivm Pilavnm, An, 1674,
1
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A ezimlap mbsedik oldalin kévethezik a latin sajinlise :

Hlnstrissitie ae Heverendissimo Dontine
Lpiseops Amiens
13, Franeisee Léonavdoe SBrepedi,
Comitat i Hovesiansis ot nlringgue Szolnek
Perpetuo Supretio Comiti, ae Sae. eass, Beginaguio
Mujestatis Consiliavio ae,

Foutin lithaté a plispiki ezimer: tetejen puspoksiveg s
pasatorbot; o caimer mezojében két oroszldn egy-egy ldlbal koro-
nirn lepve, eltilibaiklinl koronit emelnek oo magasba, A ezimer
alatt n puspoknek az egyhazi enek ornl ererzett érdemedt diesfitl
kévetlesd distichon &11:

Lilia quem mrate, Lot duplex porrigit Astris:
T gratos Coelo, Tos Teacsulis 50 Senos,
Utque Crncemn pergint Gemini stleviare Loones;
SapCantn alleviag, Pricesul wil Asten vias

Sregedi Ferener Lendrt*) egri puspolk korinak agyik leg-
Livalabb férfin volt. Vallisos buzgalma, hazi- és emberszeretete,
mély tndomdnyossagn s szigorn erkilesos alete miatt korbirsai
elétt nagy tekintélynek drvendett. I Lipot fejedelemnel bizalmas
cmbere volt, Mint kizépeorsn szilbk gyermoke — atyja Kdlvin
tandt kivetts, anyin busgd kathelika né volt — iskeldit szuldfold-
jén Nagyezombatban a Jézus-tirsasigl atyak vezetése alntt 4116
aliademian kezdette ; bolesészeti tanulmanyait Béeshen u Pazmdny
Altal alapitott intézetben folytatin, a hittanfolyamot pedig Boma-
ban kitim# sikerrel végeste. Romibol visszatérve, mint dldogdr az
esztergomi éraseki megyehen lelkészkedett — hol? aztnem tudni —
de 1653, évben neve mir az esztergomi kanonokok sordban ta-
Lilhatd,

Az egyhdzi méltdsdgok lepesSin gyorsan haladt. Mint z6-
Iyomi fiesperes a ker. sut. Jdnosrdl czimzett msfdmbiki prépostsd-
got nyerts, majd a hold. ezlizrdl czimzett madocsai apat lon.
1654, évhen a pozsonyi orszdgeyiilésen s hdrom evvel Leslibb —

%, Eplecopi Agrivnses Rile l[iijl..;.-_umm coneinnati. Tyroavie, Lypis
gopderniels Bee. Tear, Anne 1765 Tomus II1 277—291. lap.
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iy exdélyi plspik — a Szilézin felé terjedd hatirok kiigamtust
bhigottatgdbon mint az egri puspik tdrsn miikid ol

L Lip6t w kiting egyhdzfo érdemeil megjutalmagandd
[G63-han a vica pispokseghe helyesto dt, & o maltosdmiban mar
L6685, évhen a kirdlyi kanezellir czim- és jelleggel rubdztatott fel.
{69, évhen, midon Palfy Tamds a nyiteai plispokseghbe ment af,
I. Lipt n sok érdemes férfin kogil az egei plispoki szcket Hreredi
Ference Lenartonk adominyoata,

Mint ilyen rendkiviili tovékenyseget fojtett ki s kormdnyzisa
alatt a régi ogyhietd] elszakadt magyar nép seregesen tevl vissza
a romai egyhiz kebelabe. Bgyhdzmegyéje nevezetese bl varosaiban
az elébhi szdzadban o hitqjitok dltal elfoglalt templomok ismet a
regi birtokosok, & katholikusok tulajdonabn mentek . Magyar-
orszég legszebl miiremekeinel egyik gyongye, o knasai sul. Fress-
bet dém 1671, svben a katholikusoknak visszaadatvin, Szegedi nal
nugy pompdval felszentelte. A tovik uralom miatt pilapiki axeked
¢ a kiptalant Kossdva helyezte dt s innét folytatta tovabbi teve-
kenyeéget. 16724 évhen Tallydn, Tokajban, Liszkin valamint enzali
Magyarorszag tobbi virosaiban n protestansok altal elvett templo-
mokat visszafoglalta, s o kurnez-labanes hibord esillapnltival ter-
jedelmes megyéjét bentnzvin, off a kath. jsteni tiszteletet elibhbi
fenyebe visspadllitotta,

Politikai & vallfsigyi ezen gondjni kizott faldlt annyi iddt,
hogy a tudomdnynak is hidoljon, Mint nevezetes polemilius & hit-
ajiték ellen szdval és irsbun harezolt. Bokentisege folytin a kath.
egvhiz ugyet climozditd kinyvek lattak napvildgot. Papsiga B2
mira 1672, évben njra kinvomatta a Pazminy Peter dltal kindots
sngendats (Rituale Strigoniense). A nagysafmban visszatért ma-
gvar nép lelki vignsetaldsdra kindta a most hemutatandd énelkes-
Lonyvet.

[Koltoi Telkiiletének egyik legszebb nyilatkozvinyn a boldog
Margit, IV, Béla magyar kivdly ledoydonk életét tirgyazd leidlbe-
mény, melyet Ferrari Zsigmond jegyzetekkel ellatva ily ezim alafh
boesdjtott kogre: «Carmen de 5. Margaretha, Bele [V. Hungaro-
ram regis filia, ordinis Prwedieatorom a D, Franciseo Leonarda
Szegedi Nobili hungaro Tyrnaviensi AA, LL. o Phil. AMagistro AL
8. vitie ejusdem 8. V. ex hungarieo in Latinum imterprete, deean-
tatum.
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Memes ssivenek o emberszereteténel legazebh bizonvitvinya
volt azon dldozatkeszsés, melyvlvel a tehetséges. de szogény ifjakat
felkarolta s Glet kimiiveltette. Nagy gondot forditott az ifju papok
nevelésere. A tirdk rabssolgasdghol ssamosakat kivaltotl, Liket
logmaoyobl sserelettel wagihoz fogadotl, Szegedi Ferenez igen
ijtatos, donmags iraint ezigorn & nutsok rdnt elnezd volt, Perfias
Jellemerdl, magyar éreoserol, nagy befolydsiva! tannskodnal azon
livelek, melveliot minden pdrtheli fevfink hozed imtestel, tile kée-
vén tdjékozdat 8 tandcsol.™)

Hazdja 5 vallisa szolgilatiban testi ereje moegtort s mdr
1673, ev sgeptember 12-én, mint peldis kevesaztény s fipap lehelt
ki memes lelkét. Temetése a papsio s a roppant szamiu hivel Keser-
ves zokogisa kdzott o kassal szt Braschet templomban ment
v,

A rdkovetkesd évben ngyanott tortatolt as egyvlidsi gyiss-
unnepely (exequis), o midin g diesoalt ferfi erdemeit latin nvel-
vem Bugonyi, Kassa vires plebanosa, magyar nyelven pedig Ysdm-
bir Matyis Jorus-tirsnsdgi atyn méltattdk.

Erek eldreboestjtaan utdan vissgiljnk nz énckeskonyvet, mely-
nek fiiesélin volt a régi egyhazha vissentérl magvar népetl uz alibhi
korbaol fenmaradt sz djabban nugy seamban megszaporodott mue-
ovar-kath, teraplomi enckekbel & kath. istem tisstelethe beveretni,
tlletiileg a népet o kath. hithen megerisiteni.

Az wénelek Lajstromits révid magyvar celészdes vagy joliban
mondva cajinldse eldai meg, mely szerint o kinyv szerkesstii
mint a kassai akadéminnak konyvnvomtatdi szevepelnek, T0 o konyv-
nyinmtatile magok o jezsuitak voltnk: ezt valljn az egéss kdnyy
srerlezele, ppon gondos figyelem. melyel a2 eoyhiz minden dnne-
pire forditanuk : tovibbi nzon kirilmény, hogy Sgegedi nevelte-
tesét Nagyvezombatban az § intézctukben nyerven, mint egri piis-
piknek a visszateritési minnkiban sepedkextel

Toldy Ference ezen kinyyrdl igy nyilatkozik ; « Nyomban est
kivette — 1. i. a Kisdi Benedek egri puispok 1651-ki énekeskimyvit
értt — Mugyarorszigon a Szegedi Lendrt egri puspok siltal eszko-

0 Lsd Palissy Fevenis: Koglemdnyel mn egil dvscki levdltdrbal

Magyar tndemnkuyos detekesd, Pest 1362 Pleifer Xindor Mzomanys, & 4
fitmet d—dus, B —a40 L.

—— —_t_'_.

e |
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golt Fnekeskonyy, mely amanmil sokkal gasdagabb s az Gsmugyar
jellemet tisgtin fentartt dallamok tekintetebil s a suizad leg-
nevezetesebh milvei kizé turtozik.s

Az ajfinlishan a konywnyomtutok, o puspidkot mint véduro-
kat (patromus) ceimezik s nagy tisztelottel hivatkoznak o puspok
bikeziisezire, mely lehotlive fette & kinyv megielmesét, s o mely
hadalmas eszkiz leend arra, bogy azokat, o kiket a romnd ssent Hib
til az énecklesbéli zongesnek édepgetése vonb vala el: mintegy
meézes madzaggal rijok kotvin o sok tévelyedstn, ag egyliizba ismél
vigszavescsse, ¢s gy szent Agostonnal egyitt meltonak itelte »az
jrazsimmalk fontossgit az énckles sadrnyaival edesdebben vipi-
tetni az ellilt ehnékbes, «hogy a midin iz enckezimak gyonyor-
Eodtets sengésevel a hnllis simogattatilk, agzal az Isten igeinek
hsznn s benltasselioo

Az eliszs szerint n kényvet megrendels pispok st kivinta,
hogy a legrégibh keresztény korban — uzy milunk is — idive val.
tikozo enekmad fentartassck, mit o kinyvnyomiatok teljesitettek
is. mert ugyancsnk ozt mondjik: opoez vigre jovallotta Nird s,
hogy az énel verseit o1l mondvin egy avagy kot kintor, ‘-'EHHi:'llll
mondjik o tibbi — is utanna: kevinvan lstend buzrisdgibiol N*:Id
&z, Agostonnal ; ut suave sonantibus vecibus, eliquetur Dhel veri-
tas in corde hominum, Lib., 9, Confess. Cap, 6. hogy az enekld
spep rengéssel nz Istenmck 1gazsiga mintegy helejek olvadjon az
ettherekbe. v

Fzen wiltukozd énekmad & rim. kath. egyhizban mind &
mai nupig divik, killondsen falukon vagy kise biy viresolkhan Ikur*
mencteknel, templomi ¢s magindjiatossigokndl vagy buesujira-
tokban, 5 ¢ tisztet az ugynevezett cellénclkese ko vaey oeltimdd-

kozols vemeilk.

Az énekeskinyv beosztisa.

Jelen kouyviink gazdag & viltozatos tartalma dltal kil lii-
gik ax 1651-ki Cantionaletdl, B kulonbseget o két kimyvuek caime
vivvid szavakban fejezi ki. Az 1651-ki kimyv czme ngyunis ezh
mondjia: ofidiked (b i énckek es litdnidkkal) o Reresstgének eaztesld
attal valds f.ﬂ.l.u!u'fr.lur' solewiabdsn ki, f"?'ﬂt!E.'R-ﬁf-'dullfllﬂrh'ﬂ_. -8 r!_l’.l.h'-;nrJIJ dpita-
togsdgokian szokial dw : most wjonnan eapficszedeltelv suk, E =sua-
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vk utalnak n kdzéphori kath. isteni tisztelebre,”) midén a szt
misének liturgikus riszeit (Kyrie, Glorin, Credo, Sanclus, Bene-
dictus és Agnus Dei) o székesegyhizak- s egyéb nngyobh templo-
mokban az énekkar latinul énekelte, mint ex most is minden eli-
keldbb templomban térténik, s a nép csak egyes szimetek alatt
{offertorium, graduale) vagy az énekeselot felviltva rovid magyar
énckeket zengedesett, mint agt alantabb litni fogjnk; azért czen
kimyvben meg a misének liturgikns részei magyar nyelvii énckels-
hen nem taldlhatik,

Kimyviink ellenben az cliihbit messze talszirnyalja nem csak
az énekel nagy mennyisége, hanem kildndsen o suép miseénekek
dltal, melyeknek megragadé dallamait nz s gregoridn ének pEves
részeibil kdlesinozte. B meglepd killonbséget a kinyv ezime exen
egyszeri seavalklal jelzi: o, .. beresztyind Latholikus énekek, Iston-
neke wagyoll dicsdsigere & Magyerorszig Tellid vigasstalisira, s
B ssavakban az egesz kath. isteni fisptelet be van foglalva.

Beegedi Lendrt egri plispik konyve a hdrom (Siinnepkor s
ehhez tartozd mellékiinnepek szevint tizennyolez részre osslil -
i, m. | ddventt énelels (1—43, lap). 2 Kavdcsont énekek (43—
139, L), 3. U esstendire vald énckek (139—157, 1), 4. Vizheresst-
rapidre vald énelek (157—164. L), 5. Vizheresst uwtdnra vals éne-
kek (164—216. L}, G, Farsangos napokra vald éneliel (216—249, 1),
7. Nagybdpre vald fnelek (289—331. LY. 8. Huseétra vald Snekel
(331—358. L), 9. Ur menybemenitele dvagy dldozd wapiin vald fne-
kel (A0—367. L) 1L Pinkisti énelek (S63—381. Lo 1, Szent-
hiiromudgral vald fnekel (382—392. Ly 12, {7 Repara, avagy az
Oltdri szentadardl vold énelel (303—433. 1), 145, Kiiziinadnges iddye

1A Rozdphorban divotl dstoni tisetelet dnekliavdesl ae 1360, dvlon
I. Ferlinanid alatt dassegyilt orssigos zsinil Nagyscombatbay Olah Miklas,
esrlergomi dreel eliildse mellott kivetkendkdp batdrozott: § 11 «Troe-
bendariornm chiord; tam nostrorom, quam etinm Capituli nostrd Birisonien-
gie iuteger muncrid nempe duedecim, more velerl, feneatur- ut et matu-
limas preces, emn aliie horis eanonicis deeanlent, of volivas guoque Missns
me nlin sacrs, juxta solilin werem Feelesin nostros, diligenter, 6t e qua
debent devotione peragant of persolvant, Capitnlaves onim wostri Missas
auas votivas, scennduom fundationes pevagi fidelifer onrent, sub poen arhi-
leil nostriv. Péterfly 11 121, lnp. fgy tehitt aregn szokdss srerint ns dnek-
kar 4 kiptalnni, székesegyhizi ¢ mis nagyobb templomokben  tizenkit
agvéulil allott.

———
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& vasirnapokra tild fnelek (B34—456. 1) 11 Hn.fri‘ufrrr.ws:u.'.'_:{f:rril
gl fmekelk (157 —A405. L) 15, Aszent angyalobril (495—497. L.
16, A diesdiilt szentelrdl (497—5386. L) 17, A megholtalirdl vald
Spekel (GA7—547. 1), 18, Litdnidk (548—560.0 1),

A timennyolez risg, heleszimitva a fiiimnepsk mise reszeiF
iTyrie, Glovi, Uredo, Sanetus, Bengdictus és Agnust) mintegy 550
911;:!:91, hat killonféle litdamdat s végul egy hilandd éneket far-

taliiag, , N

Sziveg tekintetében — ismél leleszimitva a [Sinnepek
oKyries énekeit — van |5 latin-magyar nzaz vegyes'), 8% teljes
latin szovesii?h — az ukdbbinkbol 45 magyr forditdaban — a tobbi

oA dadin wagygar asez vegyes enelek 0 10 Adventre vald o Kyrios
iLolapn 2 Adventre vald eSanctuse (31 Iaph G+ Agnos Degs i+ ]u]IEI:
4 Angyali Wdvosletre (11 L)L 5 Al sedemptoris Malee (37, LL G 7
eaptendére wald oByries (130, L) 7 Vigkivesasboo valé «Kyriee (Hik L)
& Cyertyassentelt Deldog Assaony bap nbdern vald M:ril:hn.lm (M7 L
9, Nagybijtre vald sByries (249 Lho 1L Hisvdtea yald oRyries (331 L)
11, JErisstnsank foltdmadns (380 L) 12 Paokosdre sald oKyrios (368 L)
1 Sxenthivomsigra yalt oKyries (330 L) 14 Urnepea wald s Kyviee
iats Lk 15 Boldopsesgonyra wnld wRyrine (457, LL
Y Latin hymwmusok. A (%) jegyrettek hangjegvezve vantal:

i, stelluls Muvja fulgide*

2 Avo Mater Jesn Christi.

4, Cito soygite ef peonrrite pastores.

Pisztorak ide siessotel nugy Urhos
Y. Coeli wttendite, eoramn stells compeserte,
Fpok vigyazestok, gyvore esillagok megalljntok,
e D Vivgo Vagloontenn™
B Fanltet ob ledetur, totnsgue juenndetar,
o U Jeanle mi aponanle,
Al Jdmson, exdp dlesem,
SoCor Hbi Jegn dedico™
Vel pugadnak fn szivemet édes Jémisen
o 0 gestusntis animee dulee delieinm.,
1, Infinite horitatis
[y wéghetetlen Legyalnn.
11, Adgint lime omnes angeli, ™
JTertek Iston nrchangyali.

12 Teepivit nos divintas.
Tk Mater gnnit nate.
e O Angeli cito geenrrite.

=1
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mintegy 20 magyar szovegli ének. Hangjegyzeit dallam van osz- | egyhizl, mely mainapsdg is ovszagszerle énekeltetik a kath, tem-
syesem 1011, ezek kozitl latin 32, a tébbi azaz 69 wagyar saivegti. plomokban,

A latin énekek kizitt elfforduinak o kigépkor legnagyobh A kényv legpasdagabb részet képezik az adventi és kari-
hyvmnusai, melvel magyar forditdsait & magyar kozepkori énchek | esonyi émekel, welvel o kis Jézust s annak isteni anyjat a

bold, seuzget dicséitik s ezck srimn @ srorosan vell miseénckeken

e

kdzitt taldljuk ; dallamuk termésgetesen latin evedetil azaz vegi

15 Gratnlure vives singalart privilegio®
Seiiz Maria ez viligra nekimk sent it howi
15 0 i puleher tiosele,
1700 Puer dilectissime.”
Seerelmes ddes JTétuaom
I#, 4+ oratiose Jesule, fdnen enbrs fn =temning
0, Lotare virgo laracl
Urevend | alilott Tervael
9, Beatn bmreealala viveo poerper.
0 boldog, kindl szebb pen volt,
210 Dins est laditine,
Nagy OGrdmoap oe nekilnk,
29, Puellug nobis natus est.®
230 Pdeis desns dnles nionon.
M Puer nstus o etlilole,
Goyermek jelont Betldehemben:
25, Jam dlvind sucesnsnm amorie e senfio,
2, Prer wetng o Tetblebeny nnde gandef Jermsalen®
Gyernek jelont Bethlehemben, dvidoek Jornsalondin,
. ooy untng in Bethleham applondite,”

[ FER
]

B o ovirvgo parit Al
Mara swiild szent Bt
Wb Lietare puerpern (Allelije) leda puerperio,
S0, Devevolus audi, quee £ sunt lemli*
Kegyelmosen hallyad, kévésink fogadeyvink
$1. 0 nesivs patroni.
Regvalmas gedazilink, emlékozadl rilunk,
F i nwea anima Bethlehem cams:

i,

i,

3

42

fiek,

b

4

HE.

47,

Gl caby quiidl sl wteraities,

Hairaydl drikki valoaige,

Cae anumdee militet sub vaua glori”

Mit hpesendl ez vilis Do ocssl cloodoadd
Gl pndsert Loenines ammns”

O crnbieri gearld nemretsdg.

Ardent in antre Samnen

Al ki osokan drdl tizoek amélvdben pevseliduek.
Patys sagpienitin

Atviank Dilesersdue &8 binony Islensdge.
Sulve nndi mdative,

Jiene vilde peewciltdia, Gdvimlégy dlet wdije,

Mioris o ineonditn.

[} exorefot sovaliidism

) ns woaoris Jaince.,

1 seoretetuek boo kitbyo.
Staluit Mpter dulorosy®
All v Meressindl seiiz anyi.

o0 Iwnguens Jesn,”

Ol Jézns, Jézie, ob ddes Jéoue,

 Condoleto Mariee.”

L stolist juxts emesn Christl, vivgo Mater cowle Lristi?
1. Brgo ne pro me Jesn mori son duliitas,

. Uilorin Inos el hoger™

Dijpafister da dissdrot tendked megviltd kirdlynok.

. Burrexil Christos Lodie®

Felthmmdt Keissdus & testhern,

i Poer eremmenlibae, 3 Besuvgente Domino.
M dest duleis momovin. dans vera cordis guidin, Vigadjuuk Jdwuz vapian, ki meghals kevessiiin,
Térus édes eomlédkeret, mely e drimre veser 5, Reginn emli Letare®

0, Pier patuy bn Bethlolwen bioe i anno.
Gyurwek jelout Betllehemlen, e 100be Geiloek Jernsalonion,
6. Eu Trnitatiz specnlnn?

denynek kividynd asszonym, Grilj seent eafie Allelaju

ah, Ascemlit Clivistus  holie

Fehinéne Christus ag Srbe,

A7, Dieam pe gnid sit orbis " AT, Bpivilng Buueti geatii
Esmdrd vildg drnydkat. Aospent Lédokoek aldott Reevoline
5. st messor cognamento 1aors. TE Vonioerertor spivitus,

Laszds it u Loldin pz halil,

Toii ol sgent Lélek Tsteniink, ldogasd toucg séviilt lelkinl.
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kivill 111; utinna kivetkezik n nogybijive szdld resz, mely 61
enckkel van képviselve; est meghkizeliti n vdiestiult szentelo fc_ji-.=
zete, mely 45 éneket foglal magdban, ennek nyomdba jir az oUr-
napi vagy oltdri szentségn-riil 52616 resz 43 enekkel, ¢hhes ismet
legkizelebh dll & «Boldogasszonys fejezete, mely kilonvilya nz
adventi és kardcronyi énelekitl, 28 énekkel gandagitja a kényvet.

Feltimt, hogy a «Boldogasszonyréls suild részhen 4—5

5% Venl Sanete spiritus Allelba,
1647 8] sment Lélek [sten Allelnju,
Aty Nobis Sunoti Spivitns gratin sif data.
Mi nekitnk adessék swont Lélel meliszt
61, Patrem in ommpatontén.
i 1 pl Dons guis og b ¥
0O Esters, ki cawdis vagy,
it Bulve o aplve regiua <
[dwfialégy oh nagy kivilynd
Gid, Salve salve o reginn misevleordise water,
Tibwlialiiy kirnlynd sront saide.
65, Lande Bion salvicforon.™
Dicedrd Sion megviltddat,
i Aove salutis hostin.
17, Bebve deeas virginon.
R Blella JFacab Marvie nasoitar.
69, Fere vonit sponen do Libano,
T Salve vivgo gloriosa, super Omncs speciosg.
Tl Antian consurgs pi,
% Murin fn urbern vaddit.
&, Qe est ista gloriosa.
Yoo Ave O poerpievi,
7% Mavia manter hominis,
Th, Dol die die Mapis?
Mondj naponként és Grinkéot lelkent dicséretelst.
7700 Mprin Viego pis®
i= Saneta Messis goniin
70, O Banetissia, duleizsimnn®
0 spontedoes dicktdsdges awie Marin,
S0, Salva o reginn, deipars divinn.
51, Btelln poleris éb lnw-solaris.
22, Deate enstos angela.
230 Vitem divirahilem,
Candalptos szent [gnacw
&4 Tavenem mirabilem, docis Polonorim
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latin ezovegti enelen kivill nem talilkozunk azon mind sudveg,
mind dallam tekintetében szép nemzeti énekekkel, melyek az
14351-ki énekeskényynek diszére vilnek.

Hogy a XVIL szdzad harmadik negyedében fehat 1670—
1650 kagott, midin torténetink lapjai szerint hazdnk o legsafinal-
masabhb Ei]llh]]ﬂ“lﬂ.ﬂ volt: midin a kuornez oz labanes belhdbornk o
torik hodoltsdg alatt annyira kipusatitott magyar fajt meg jabhan
meglizedeltél; middn az alig egy pir millid magyar népnek na-
gyobb része az 0] hitnek hadolt: ily vaskes kotet Magyarorszig
cezaki ressében Kassin, ezen solnyelvil varosbun, Litott n apvili-
mot: ennek oka Szegedi Ferencz egyi piispik személyes fevekeny-
adgeben keresends, ki mint az ellenveformderio feje esznki Ma-
gynrorszdghan, a régi cgyhdabe vissgateritendd magyar nepnek
lelki sziikségleteird] kivant gondoskodni.

A dallamok hangjegyzése.

Konyviink lnngjegvaise egybehasonlitva az azonkeri kul-
foldi, killéndsen németopzag termékekkel, azokkal n versenyt
kidllja. Fzen hangjegyzes sok elimyt nyujlott az encliiivészeltel
foglalkozdknnk, de sok nebézseget okozott azoknak, kik a végi
dnlamokat hangjegyekben le akatdk ioni. A négyvonalu rendszer
a newma jegyekbdl alakult pathisseg formiji jegvekkel cltunt s
helyébe lépett w régi nota romanibol fejlett bruzogdny alaku hang-
jeay, mely az Gtvonaln rendszerben minden egyes songének nem-
ecsalk idimennyviséget, hanem magassigit vagy meélyscgél azaz
emelkedését vagy esésél helyesen kimutatta; de sok bajt okozott
a dallamiroknuk, kik az 6 gregorian ének fellenged, hogy ugy
mondjam hatir kézé nem szorithatd dillpmait temmeéretbe szedni
alie voltnk képesek, Tzen hangjegyzeshen feltimik a hires, melyet
a régi cavhidzi hangnemek o modern dur es moll hangnemekkel
viviak, s a melyben az utébbiak lettek gydatesek. Még nyereseg-
nel mondhato, hogy w régi C- és Frlules mellett a sopraw, alt,
tenor, bassus kulesok haszndlaty kizkinesese lott,

A konyviinkben celéforduls hangjegyzesi jeleket kivethend
tabldzathan mutatow be.
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I. A sopran-kules az elsd vonalon lev c-zonget jelzi; 2oalt-
kules jelenti a hormadik vonalen w e-t; i tenor-kules jelinti o
-t n negyedik vonalon ; 4 violin- vagy hegedii-kules, jelenti a ma-
sodik vonulon a g zéngat; 5. tomi 1 a-es vagy vpése utemtnk, me-
lyet & regiek modus imperfectusnak = fakeletlen itemmok noves.
tek: 6. & mi mostani *'s vagy %4 " s-dos utemunk, melyet n régiek
modus perfectusnak neveztek (uezent haromsag iriintl tisstelethiadl
ezen iitemet tartobtak tokéletesnek, & legnagyvohl réset i regi latin
hymnusok ezen iilemben vannak jelesvel: 7. a mai feloldd jegy
es egvottal & mai foljebiitd |_':1'::- jegy ;s %o amai lejebbitd (5] jegy:
4, jelenti a verssor véget: 10, amai egész hangjesy korondval (ZY)

a régiek agt omazimes (nota) névvel jelestél; 11, a mai egess
hangjegy (&) vagy longa: 12, a mai ff:lj:r;{v( ) vagy brovis;
134, o mai negyedjegy (') vagry semibrevis s L4, o mad nyolesad-

jery ( :) vagy fusa; 15, n mai tizenhatod ( ﬁ) vagY semilisn ;
16, a mai egére szfinjel; 17, o mai falsziinjel : 15, & mal negyed-
szfinjel; 19, & mai nyolezadssiinjol; 2. az 6r (custos), mely a
jovi sor elsi zingéjét jelzi s ax enckesta jové hangra elive figyel-
mexsteti; 21, ismétld jel,

A kolesok koziil leggvakorihl a sopran, utdnua kivetkezik o
tenor; tibb helyen — magyar népénekeknél — talaljuk a violin-
kulesot, mig &z alt-kules alig egypirszor fordul elé. Az elbjegyaes
czupdin egy (|p)-bil dll, mely tobbnyire ligy hangnemet — kony-
viinkben a ligy g-t — jelesi. Kevesztek mint elijegyaés nom fordul-
nak eld: tabh helyen 4 keresst [ﬂ;] faloldd jopy gyanint szolgdl.
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Utenybeosztdsel os igy utemjesyckrd] szé sines ; az enchek
grivege igen rendetlennl van o hangjegvek ald helyesve, asért o
heosstds nagy fiivadisdeeal J4r & egess fanulmanyozdst igényel,

Technikadi kivitel tokintetében a hangjegvace o kényy gyon-
pebh uldaldt kepezi. A vonlrendszeri vonalak esaknem minden
enckhen girhe girhin husodnek, ez dltal az cgyes aingek, igem
sokszor & kulesok, s tobhezor a keresst (£) es () eldjegyzések
tovaesianak, azaz mis vonal vagy vonalkbszbe esnel, min meg-
fejtést igen mepnoheriti, B grarldsigokat n nyomde kesdetleges
allapotidnak, vagy — minthogy ilv Einyvek nyomfmtdss o ritha-
sigok kond tartorott — a gyakorlatlnnsdgnalk Tehet folrind

Revésbbe menthetbk azonbanm a konyv szerkeszifi azon
swrvas hilbdkert, melyeket & magvar és lotin presodia ellen a
hangjegyzeshen elkivettek. Sok esetben taldlunk egesz vagy fél-
hangiegyvet rovid szdfagok folott, mig mésréset negyedhang-
jegvekkel jeleztetnek hosszu smotagok. in izen lelkiismerctesen
vizsriltam it ne dssres hangjegyeet énelieket s mentségil legfel-
jehl ozt hoshatom {81, hogy o hangjegyek eégyes nemel p, o, os
pgias, fal, vaey negyed, mar elfogyviak, s o késtibbi énckek hang-
jepvzeseher azon jegyelet alkalmuetdk, melyek meg hoszlethen
voltnl.

A templomi énekek jellege.

Midon hfirom év eltl — 1852, év janusdy 2-d4n — e helyven o
turdezt jezsuita-zdrdinak XVI11 spizadbeli Cantionale ot passio-
werle Dwngarienm ezximil irodalom- & egyhdg-zenclorteneti seem-
ponthal ogyvarint nevesetés kézirdtos énekgvijteményéedl drteken-
tem, it templomi énekek jellegét itletolog igy spéltam o «Midén
nevezeles dnekevifjtemenyben eliforduld népenckek jellegard! ala-
ok raviden szilami, elire boesijtom azt, hogy o nepenekek jellege
alatt a dallamszerkazet kul- 88 belalakjat, mamit a dallammenetet,
wnnak n rémai gregorian (nekhez vagy mis nemzeti egyhizi ének-
her vald viszonyval 5 vegre an énekelknek elfadisi madjat értem,.

Kanyvink dallamainak megitélosené] hasonld szemponthol
indulok ki & ezenkiviil figvelmet forditok az cgyes énekeknél 1. azn
eoyvhizias komoly hangolatra, 2. a sadveg s dallam belértékere,
5.0 torténeti boeesre,

A ki e hfrom pont szerint akarja az egyhazi enekeket vizs-
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gilni, annnk gondosan kellett tanulminyozni az Jsi gregoriin éne-
ket, mint minden egyhdzl é5 sok tekinlether nemzeti népéneknek
spitltanyil ; srorgos figyvelemmel kellett kisérni a hazai veform, éne-
keskimyvek ket foressit — Husgar Gal é8 Bornemisze enckeskony-
veit; — az ntobbiban fijdalom ! ninesenck hangjegyvek — & vogre
szemiigyre kell venni a Marot és Dezn dllal készitet! franczia -
tarokat, melyekher nagvebb viszt Goudimel, Palwstrina tunitaja
keszitette o négy szolamn énckeket, melyek hazinkban Ssencsi
Moluir Albert kosvetitéze folytin hosaltak e o magyar refor-
mitusok egyvhdzdaba. 10 hirom szempontbol itélve minden logese-
kilyebb egvhizi éncknek megvan a maga értéke, melyot csak
tudatlan ember filymdalhat.

A népiénekek ilyetén vizsgilata mellell a pyelviss gyomyie-
rel kutatjn a nemszeti nyelv fejlidésés, izmosodisit a keresstenyseg
6lsd smizadaiban mindenbatd latin mellett; ésereveendi mikent
simult o magvar nyelv a sgertartds és istenitisatelet fogalmai-
nuk meghatévozasihos, hiogy hiven lejezze ki az egyvhiz tanait,
melveket eddig ap egyhiz megszentelt nyelve a latin, oly tiszidn
fentartobt.

Az irodalomtorténettel foglalkozd bimulni fog az énekek
nagy smimn {olott, mely az 1651-ki kindds dtn annyire filszaporo-
dotf, de mélyebben kutatva litnd fogja, logy weok nagy része
tulajdonkép n s XVIL szdend elejérl eved.

A regl zene tanulmanyosdja pedig azon meggvizidiseo jut,
logy arég templomi énekek részint az bs egyhiz gazdag dallam-
forrdsabil — w gregoridn énelkhil, részint o nép ajkén lassan-
kemt elhalt vilag énckekbdl datalakulva kelethostel,

A rei emekek sxovege hatdrozott, pragnans, Azol dogmatikai
vagy iz Liltételi talajban gydkeredznek; inneét szviil a hitet, a
villisos draelmet és ax igursdgot. Flsb lekintetre meglétsail raj-
tuk, hogy nem a kollbi fantdzin saiilottel. hanem hitbuzgd s djta-
tos szivhil ssdrmaztak,

A dallamszerkesel pedig szovosan a dintoni vagyls o régl
cgyhiri hangnemek zingél kozott mozog, Ko adja meg azon sajil-
wigos hangssinezctet, azon hatdromoit jelleget, mely vcgyreszt a
modern senész fiilében oly idegenszeriileg hangzik, de mdsrésst
oly méltosdgteljes, oly magasstos, oly komoly, dhitatra ragadd,
melylyel semnifele vilazi ének sem vetekedhotils,

-
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Idnyvink szerlesston vagy mint ag voldsgde mondjn kinyv-
ayomtatdl a Jezus-tarsasdgl atvdk ugysanazon modot kivettek, me-
Iyet o iy fentebl emlitett XVIL szdzadbeli magvar Contionale
65 possicrelebun meghezdetick; & gy a 101 hangjegyzett enek
dollpmsgerkereti heosgtisa ugyanason szubily ald esik,

Az fmekek sziveg telinteteben hdrom féresere ossthatok:
a i teljesen lating 6 ) latinbol forditott és ¢ ) magyar nemzeti nép-
énekekre ; maguk o dallamek pedig szdrmosdis vagy nemzetiségt
sgemponthiol ¢ o ) Gsi gregovian vagy Intin: () idegen nemzeti és
i magvar nemzetl dnckekre,

w) Gregorian dnekel.

A gregoriin dallamekhdl alakult énelkek kényvink jo nagy
reszét képezik, Tde tartoznak s teljosen latin szivegd, s a latinhiol
magyarra forditott énekek, Finom érzekel s nagy ugyesseget tanu-
sitotluk n szerkesztok, midin a fellengad regi jubildeziokat magyar
sgovegre alkalmaztak. azokat iitemekbe osztva dallamformibba on-
tottek, Peen dullomok hatdse minden eneken dsslellietd. Maga o
dallnmmenect, ama komoly, meltosagos lendilet az, o mib leimi,
mugysraznl alig lehet. de a melyet exatink s kozoneégesen «egy-
hizias, o «komolys edhitatra ragadds-nak moendunk.

A lafin szovegii s réoi dallamm énekekridl exultal new sz2i-
lok.*) Fzek a vildgegyvhiz tulajdona, melyel minden nemzet a
keresztonyseg felvitelovel maghenak vallott; & a melyek mai nap-
gz is a papi zsolosmiskinyvekben, az egvhazi nagy éncktarakban
{graduale, offertorinm ; hymnarium sth.] mint az egyhids grertar-
tisos éneket foltalalbatok, [smetlésel kikeriilése végett olhagyom
mindrzon enekeket, melyek az 1651-ki kiaddsban meglelhetil,
mintin axokedl mis alkalommal kivanok szdlni. Most esupan oly
énckeket fogok bamutatni, melyek ezen konyvben jelentek meg, &
a melyek dltaldnos vagy nemzeti jellegiiket tekintve a XVIL szizad
lath, istenitiszteletére magyar szemponthol fényt vetnek.

# My dnekelbdl husponnéoyet o papndvelidel  «Thlirdike swi
e néoves [Brfi-karrn Ativbai. Lisd 1, «Religios B33 évfolyam. Melldlk-
let, bt Miria-inek; o seligion 1883 dvfolywm deezember G, Melléklet,
hat kavdesonyi ének: 20 «Heligios 1884, évfolyam obktéber 16, Hat os0 egy-

iz dnek; 4, «Beligios 1865 éviolyam miresins 28, Hat Osl egyhicd ének

M. T AN, EBT. A RYELY- TR sefipra ndniesl, 1586, . \. 0, sz, 2
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Eldszor is w végi gregoriin inekel cgy valfajirol teszok em-
litést, melyek sajitszerit szerkezetoknél fogva messse visszavizet
nek a koztpkorba: értem n latin-magvar nzuz vegyes szivegil
énekeket, melyek a kézépkori német irodalomban «Mischpoesics
vagy «Mischliedors név alatt szerepelnek,

Semmi kéteés, hogy az egvhidzi énekek ezen neme ming
magh o Reresaténysig teljes apparatusdval, Németorszdghol sz
mazobt &t hozsink s kizepkori bavit-kiltoknek kedvencs targyn
lehetett. Szerencsétlen visszonyaink mistt csak kevés onemfi énck
jutott ¢l hozzdnlk,

Konyvimkben hirom ily éncket talilunk, noha o hérom s
teljesen vegyes éncknek nem mondhaté, mintdn nem soronként
valtakogva Lovethezik a latin és magyar verssor pikras rimmel,
hanem inkabb glossik alaljaban ; nzaz o latin inddsig vagy szent-
isi mondat egyes szavaival kesdidik a vers, mol ¥ ubtin a magvay
sor mint smagyarizabs kivetkezik.

A tisatn vegyes éneknek egyik szep példinyit bigjuk az
651-ki konyvhen, wrégl kaviesonyi éneko ezim wlatt, mely igy
hangzik:

In dnled jubilo, Zengon vig dnel sed,
Ur megviltink nyngseik in prmespio,
Iés fénylik mint o fdnyes nay

Matris in gromio

Alpha est et o,

Van meg a vegyes éneknek egy misik neme, mely Nemet-
orsgagban & 14, és 15, szdzadban dltalinosan divott, €, i, midfin a
mise alath & papsdg és nép felviltva énekeltek. A prepsdg elkende a
latin énck cled versét s a nép utdna kéznyelven o latinnak g
feleld misik versszakot enekelte, Innét van, biogy n véot kéziratok-
ban nagy seammal fordulnak eld o latin & nemzeti nyelven vilta-
kozd enckek, melyek o XVI, szdzadbeli nyomtatott enekeskony-
vekben szinte helyet foglalnak,*)

Nilunk a tobbi ket flynemfi enekeket o Nador eodexben

" Holfann v Fallewsiaben @ oGesolielite des  dentschen Kirelon-
liwtes bis aul Tathers Zeite Hinnever 1860, 1L 876, Tap.

FNEKES HONYVE, 1]

taldlunk, hol egyik legrégibh bangjouyzett ének lakin s magyur vers-
seakni egymist flvaltva kivethoznek,*

Komyvink ez énckel zorit ily vegyes énekkel nyitja meg, és
pedig a 13, szdzadbeli Abilurd Peter (+ 1142) hirneves sequentid-
Janak «Mittit ad virginems egy viriansival. A sequentia dallama
egvike a legszehb kdzépkori latin dallamokuak, 5 ez oly népszerii
volf, hogy nilunk n magyar reform. énekes kinyvekben is diszes-
kedik, A szep ének egy szolamban igy hangzik.

Adventre vald ének. 1. lap.
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Elszélel nydjadat tdritad szentsdgedhes
Iveabinngs mi nékiink.

2. Ohriste ejicies nferni prideipom ;

Cosliqne faciad Adamum mancipaenm
Flerson, aleson:

Ur Krisztus alkergesd Pokol fejedelmét -

Vigeoanl megdpitsed Adim veszedolinét
lrgalinaze. mi nekiink.

S Nador-emles (1504
Ave sululis hostin
Fili Dief eastieque Matris
Nam e file apprebensa
Sinecriter plensgne erol,
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&, Ewrie Bpivituzg aloe, Prractite
Mearia suscipit Te prono poplite
[ileison ; eleison.
Beent Létek ir Teten gy e vigagetulo:
Saiizhdl anya ldszen, veled tizzfin vald
Tegnlirage minekiink.

A plossds vagy magyarvdzati énckek kiwitt komoly egyli-
zing dallama s dltalinos elterjedtségéndl fogva kivald ligyelmet
érdemel az oangyali Gdvizlets-r8l 52016 ének, mely mai nap is o
hajnali (o Rorates) misenek cgyik legnépszeribb encke,

A nemetorszde] kath. énekeskinyvekben 1617-ben mir eli-
fordul #*) mint régi adventi ének német és lafin seivemgel. A dal-
Iam mindkét helyen ngyvanag, caupdn az dtem viltosik nalunk t. 1,
a nyely geniusdnak megfeleld %4, mig o németeknueél 1,

Angyali tidvozletre. 11. lap.

Andanta B. M. 1885.
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Dilvidelef idvilssdges Lostin
Istennee Haxthn atanak fya sth.
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Tizstan es telvesseggel hiszlek: stls
# A poderbornt 1617-ki dnekeskionyvben gy szl
Ave Maria gratin. plens,
So griseon die Bpgel dis Jungtean Maria,
In jhivem Cralwtt, und da sie sase
il Karl Severin Meister: olias hatholische dentsche Kirehondiodes,
. Freibourg im Dreisgan 1583 106, lap)
Fzen ének Oa ovedetije a XIV. seigadbeli
talallmatd, (L. Holmaun von Fallerslebers
chenliedess, Haunover 1561, oLy odulei dnbilos Ein Beitreg sthe 35,0 lapa)
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2, Gratia plena malsszttal toljes;
Minthogy tiszta méhed lstonsdpzel terbes,
Hogy nekiink Patrowink lehess,
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Uteszesen nyoleg vorse van, Ugvenesen ének oz

1651k

kiadislan

ioelifordul, de lényeges rebvegeltdrdssel, andet jonak ittanm b iF bemu-

tntot. Mostant énehes kipyveinklon az 1651-ki sziveg hasendltatik,

Gyooyorit dallama s melabus motivima mialt, mely et
magyer nepdalokra emlékeztet, nz olibbit felilmulja as « Alma re-
demptoris maters fmek, mely sopran-kulesban egy 5 elijegyzéssel
{g-moll) € ttemben van jelezve s gy hangzik.

Alma redemptoris mater. 47, lap.

Moderato B. M. 1885,
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Fzen énoket bitran lehet o busengd megyar dmekok kisd holyesni;
de mint & végi vepves dnokelnek egyik legszeblh péllanyar ezen osetilyin
sorozm. Boroky Mihdly dnekeskonyvében (1747, 6v) caen dnek teljosen
magyar sgoveggel eltdei dallamboosatissal taldlhatd, Kingviinkbeu s (GHEFS
thy jobb, n dellam i inkdbl megfelel a srivegnol, A wdsik kel vers e
vig eoderen coybo n o dallammanl, & hogy o dallam evedeti szipsigében
fenturtasedlk, o spoveget hollend kilgaeitoni,

Konyviunk egyik érdekes részét keperik a vogi gregoridan dal-
lamn mise-énekek: Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, melyeket nazer-
kesztiik a lemszebb dallamokbal allitottak egybe s igy o msgyar ng-
pet ax Osi egyhiz fenséges jubildesidival megismertettek.

Tlyet otot mutitak be. Legrégibl az vadventre vald Gloriae
mely az timepi mise «Gloride-jinak motivimain alapszik.

Legszebb dallami az sadventi» «Banetuss, igazi orom-enek,
mely jelkepeni ama diesGitd éneket, melyet az angyalok az ar
aging elitt sziintelen sengedesnck.

EXERES KONYVE. 9

A busvéti oCredos ax drom 4 lelkesedés hangjin zeng, miga,
nagybtifti eRyrien es «(Horine & bilnhdnat érzelmeit keleti fel.

Adventre vald «Banctuss, 3. lap.

Hoderato B. M. 1885.
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Foorgdy dallom 8 miggynr szdver alatt ceakoa rhvtlhmusban viltoeik
igen Jeveset, o menpyiben & Loa magyar prosodidhos alkalmazddik, A lae-
monie s bepsrbis megnoresd, mit s kivellkesd pdlia bzonyil
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Bokkel jobben simul a dullamhozs mae a t6bhi vers; p, odonmjom o
Bl mindeniitt, Lelkébon érilvén: b szillotendtd Kyisztusnak seiviben dne-
kelvdn.e Magysr kéntor o kivethkeszd rdazekof igen eadpen fogju beosxtand,
(5. lnp Post elevationen),
Ligttemetes fldozet, ob szentsbges Jézus,
Gyarld seivilnket vonid lozad
Filessézo Ertp JdanE,

Ugvenezen dallam sgering dneklendd még mz 5-lik lapon levd sadp

adventi dnel

FREEES KONTVE.

Feggell friss lwroiatind,

0Ol zronlséres Jhnns;
Buzggdn ntinnd kidlinok,

Fileradgos peép Jézne, =l

Adventre vald « Glorias. 2. lap.

Andante
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2 Atya Isten, sment kiralyonk
Thged dldunmk és inidunk
Te nékod hilikat mlonk

A Ur Jézns hivek malasztjn
Isten hiwdnys 8 mgenis,
Bimiink elmosd harmstia,

Husvétre vald «Crados, 2520 lup,

Maderalo B, M. 1885,
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. Hrswink Jdens Rrisgtnslan
Udviztts Trnuklon
Ei fin Islén uyilviny
Meny & fOldet is uralvin
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Been dallamra dncklondd o kivetkezd o« Hymunuss (333 lap):

lastonpek szent lhfieinyn
M1 valtsggunk arvanyn;
Poesisd meg viétkeinket,

Add békesdoiinket,

Folkalt Tizns, Rosyes Jésns,

Nagybéjtre valé «Kyries. 249, 1.

Lr-gul-mazzmi - wé - kilnk, 4 = rik at - 1yn
Andante B, M, 1885,
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A izl latin veraben o kiotor az 1. 30 8= 5, fitem elsi vésadlion
fabmeervet fog venni PL Clriate elaiaon sil. A angvar dgiiveg igen sedpon
simil ndallamlioz: s Drgalmaes mi odkin, dldott (0 Teten, Lelki szent
drtikiinl s A lermadil versnd] mind o Letin (kivie eleigon lironizzor) minl
womagyar toljvson inegeoyerik nodallonmal ©oc brgalomes i ndliink s Szent-
1olale 1 Feten, aldd, szenr Togwen dltinks

Nagybiojire vald «Glorias. 250, lap.
Modarata B. M. 1885.
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Exen cextilyba sopozony s 150 lapon lewid cwlvantl dnekets, malvnol
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+

Ext Gabriel filve kezte; 451,

Beiix Marvint hogy weg odeze, 44

leten anyjinek azoniul nevezte

Tévdet s hajivan, wmond, Bpiy iidvislioy
Nagy titkos dolgot tiost eszedbo vigy,
Merl D Jwon nogy méltdsigean Toloedgy,

Varstani Mgy mint dalforme tekintotében nehizkes b!t]"iil.‘".ci.'ti&_l bir &
4. dapon talikhatd adventi fnek: aAnivatok e sesselel H:‘.‘.l:ut Sl
Magn o daltam lendilete sedp; kiv hogy ax althelyesstt sziveg o .'II:ILIHNH'
mnl fege nemi egyastetlotd, Viéleményem sxerint o szerkesstdl o ]flijmlh'.:u
szip datlamot nem akartik veszenddben liagyni = dtvettd duy u mint tuldl-
thle & tettel mindon singe alioogy seitagot, nem Bgyelvén arva, vapjon o
vere ¢ n dallamszerkeset deszeillenok-e ? Houyviink lheogjegyzése sserint
even (nokbil kerekided eovedmes epdsret Ossredllitani jgen nehes, Ax duek
violin kuleshan oljogyzés nélkill Yo Otemben vsstva igy wedl:
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Ezen beosztis o dellamnak formdt ad ¢ eredetl szépidadt in fontartja,
A slejtis ds aszokdn lilak o hangjegvadshen is drvényre omelkedoek 5 o
mellett o vers ke ntdlsd sorn «Ertink Isten mngeatin, magit ssiz méhben
srdllitjas sendaretileg helves rhyvtmust nyer.

by Latinbal forditott enelet,

Ezen enckel foglaljik el konyvink nagy veszét, a minagyon
termeészetes, mintin ha valahol » vildgon, ugy hazdnkban Szent
Istvdn ata fel a jelen spdzad elsd negyodéiz a lntin nyely volt agz
egyhdzi, iskolai s dllami aletben a kizvetitd hivatalos nyely,

A latin hymnusok es egyhizi enekek nem egy nemzet vagy
orszdg, hanem a vildgesvhiz tulajdona. A kizépkori bardt-koltok-
t6l & hitujitds korezakdig az egyhdsi kdltésuet latin nyelven vivde-
zott. A latin hymnusok a nyelv szellemével és technikdjdval meg-
cgyezd dallamokat nyertek, E dallamok ritkan voltak eredeti tor-
mekek, hanem ama gazdag forrashol vétettek, mely & végi egvhiz
tulajdona.

A latin nyelv minden miivelt nemzet nyelvének fojlesziesére
nagy befolyist gyakorolt: ép ugy hatottak a lendiletes, komoly s
bavegzett formdjn latin dallamok a nemzeti vagy egvhizi éne-
kekre is. Az egyhiz dallamai lettek az njabb egvhizi énekek min-
tapeldianyai.

Komyviink szerkesztai ittis a legrégibly s legszebh dallamo-
kat szemelték ki, & nzokhoz muagyar szoveget keszitettok VagY
alkalmaztak.

A szovegkeszites, a forditds vagy alkalmazds azonban nem
mindig sikerilt,

A XVIL. szdzad kiltsi orokolték az elbbbi szdzadok koltdinek
Tossz fulajdonsdgit. Leirtak t. i a latin hymnus dallamét s nyom-
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ban uténna kizlik o magyar sziveget, melynek mind versneme,
mind pedig menete szorosan a dallam beosztirival meg nem egye-
zott, npar mias rhytmiwdlast igenvelt Tevel 6k nem torddtelk,
ennek kiegeszitese az enchesek dolgs vala. Iy szabadelviien gon-
dolkoztak ¢s eselekedtek a XVIL, de kiloncsen a XVIIL szdzad
mize-geneival is, p. Haydn Mibdly és Jozsef, Mozart Amdt és ufin-
nuk & kisebb rendtiek.

Izem klnsseikus senekilték miséiben lidjuk, hogy nz « Agnus
Deiv harmadik vefvainje »Dona nobis pacemo vagy soha vagy csak
ritliin van hangjegvezve, hanem heiyvette egyszeriion ¢ szavakat irtdk
oii: o Dona nt Kyriee azaz o «Dona nobis pueeme o o Kyrie eley-
sone dallam sgerint éneklendd ; méar pedig & 1Dona nobis paceme
e v Kvrie elevsons mind szotagmennyiseg, mind méred tekintelében
agymistol lenyegesen kuldnboznek. Azonlan sz enekesek oly
gyakorlottsigeal birtak, hogy agt minden zavar és fenakadds neél-
kil elénekeltek.

 Mai napsig az enchesek ezen rogténde «rhytmizaloe keépes-
gecpal nem birnak; de birtak o muolt sadzadban, midén o szep-
mitvészetek es kilondsen a zene lerén az egyhazi zene es ensk
uralkodott,

Ha tehit kinyvinkben a latin énekeket tekintjuk s azokat a
rii kovethezi magynr szoveggel akarjuk enskelni, szlikséges, hogy
ax evedet dallammenet mogtartise mellett a rhytmust es igy gvak.
ran 8z Utemet is nemikep kiigasitsuk.

Itt ismét elhngyva az 1651, kindisban foglall énekelkef, kimy-
viinlibdl negvet mutatok e, melvek dallam s szdver tekintetében
epyarant mintapeldany gyanant szolgdlbatnak, s melvek a késtbbi
eavhizi enekek fejlesztescre nogy befolyast gynkoroltak.

Kivathest énekiink egyike a legrégibl s legszell kbzépkori
enekehnek. Szent Bernat claivveauy apatonk lnrmeves konyorgase
 smegfeszitett Krisztuse-hoz. Dallamu mint szivege a XL szd-
wpdbol szarmazik., Magvar ssivege cliszdr a «Thewrewks-kodex
(1531, evy 2B3—297. Iapjain taldlbatd ezen cznm alatt: «Zent
bernald dokthornak ymuezagar, Nyelv é5 verselés ez eléhli szdza-
dokra vall,

Eonyvankben s vers az Osl magvar vers mintdja aznz
nycleztagu sor, vagy egvaseriien snyolezass, melylyel kiltéssetunk
legregibly maradvanyaiban falilkozunk, o Gei magyar vers maga-

EXNERER KONYVE. B

nak n dallamnak is magyaros hangzdst kilesonds. Tren éneket,
bar az 1651-ki kiaddsban szinte elifordil, itt o vers szebb hangza-
tossiga mialt mutatom be.*)

Krisztus szenvedésérsl vald ének. 272, lap.

Maderalo B. M. 1884,
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b et Derniat hymeusisak dallawma Bl66 a zesetidisok  vilatkoz-
nak, Némelyek a dallamot o XI1, ssdradbdl srfirmnastatiik, mis mdeck
dllitdes skerint nx creded 8: dallsme Kihall s Tentebh kdzait dailam o
EVIL. szdizndbil ered. A vdinetorszigl kinyvokben (Corner 162% &5 1631,
év) teljesen mds dallzmon dnckelletett & német szavep: «Cregrist seist T,
U Heil der Welt; a «Syrenes symphomaces 1678k kiadisiban: azonban
4 Tatin ssoveg dollsmn o fentebh kiedlt dallimtd caak e mérvben itlin-
bitzik., A kéoyyimkben kiztld dallam forma da lemdilet tekintetében a
tébbickat tilszirnyalin, (L. Karl Sewerin Meister: « Dus kutholisehs dentache
Eirchenliad.n Freiburg 18620 1. T 326 lup.)
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2o Mintha itt volnal gy veszlek
Aot jelenvalinak hiszlek
Mely moezitelenon nézlak,

De gy szivembe teeelely
Adil Jegusom sreresgelol,
Hogy drdkkd veled dljek sat.

Fzen dallam szorint dneklendd mée ¢ szdp magyar bijt dnek (256, lap,)

L Drigs Jsats szemveddse
Lelki gviimilez neveldze,
Hewladyiink eviis intdze
Ehesd lolkiink éléee ;
Honyirillj mir Jéoue rujtunk;

Srent szivhil hozedd Kiilionk.

I, Rajtunk sokfdle ellensdg ;
Bitorits irige remdnyeds
Jéunson drttiink pe inasde;
Melybil drad ax ddviesige.

b Téems neked habilom,
Halalod Altal, ajénlom. sad.

A Yy Ul 5 u filhangiegyek hessndlatn senkit se hozzon savarbo.
Fzen beosztdas o dollomnek -sedfesh slapot sl n jebban megfelel o dallum
méltasdginak.

A kovetkerd enckben egyik legszebb egyhiz dallamot ismer-
jitk fel. Az Ur szenvedését festi: dallama a regi cgyhax fenseges
dalluménalk, az ngynevezett « Lamentation vagy +siralommnaks test-
vére. Hat zdnge terjedelmii dallama a mily bdnatos s egyszerii ép
oly megragadd.
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A EKrisztus kinszenvedésérdl vald ének.

Andante religiose

205 lap,

B. M. 1885.
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3. Oh Tégns, Jéeus ol diles Jénus
M hivek diesdsbes
Avtatlan tirsdl
B minket megnyvertal
(M1 gxiviink ddesaden,

Oy Jéens Jézng, ol ddes Téeusl
Eeck ayimyirisége,

Mint meghervaditl

Jag meg is helidl

Ol lelkek fhilyiesioe,

349

A nagyesitortoki miseének a régi «Pange lingoa» hymmus
motivoman alapszil: teljesen mepfelel azon szervtartasnak, middn
a kath. egyhdzban n nagypénteki gvdsz miatt az oltdri szentséget
# foltartol elviszik. Fredetileg ¥, iitemben van jelezve, de a nyol-
czas wmagyar vers szeriot a dallam 44 vagy Y4 ditemn szerint is j6l

heosgthats,
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Nagycestitirtoki misére. 226, lap.

Moderaie B. M. 1885.
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. It Tésmsunk lehdr szinbon,
Mint & melogeitg nupfinydbon
Fis mint & tig meleg szénben

B oount negy erd mignes kibor.

A ki e 't:fg s loesdid
Teremtd s @l dkesaigit,
[t rejfette Lilesességdt,
Mutattn keovelneisdgdt.

A husvetra valé ének szinte s titemben van jelezve, dea
magyar vers mévete igen J0] megtiivi a ¥'e méretet,

Husvétre vald ének. 554, lap.

B, M. 1885.
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2, Ki fehvik sivbin, felkele vigun,
Allelujat dnekeljlink
Minden Giot lelkinkbon ol

4, TFelhele féuviink
Cliristus reményiink
Atlelujnd cnekeljink, gat,

Idegen nemzeti énekek.

Oly népenekeket, melyel szoveg vagy dallam tekintetében
valamely hatérozott idegen nemzeti jelleget bordandnak magukon,
kinyvunkben alig taldlunk. Fzen énekek is legnagyobl részt latin
forditisok, melvek szdeados gyvakorlat folytan az illetd nemzet
nyelvehez simulva, kisebb-nagvobh valtozisokon mentek at

Ezek koztil kivilnak a zsoltirénckek, melyek Beza es Marot

EXEEES KONYVE g

eredetije utin Molndr Albert forditdsiban keriiltek o magyar refor-
matusck énekeskonyveibe, Hzekben sem akadunk hatirozott fran-
czia typusra, minthogy azonban azokat a protestunsok haszndljak,
pzert a kath, enckeskényvre nésve idegenek.

A zsoltdrok mintegy S—10, n rkozonscges idore és vasdr-
napoki-ra valo részben forduluak eld, A szdveg tobh helvutt eltér
a Molnar-fele forditastol, o dallamok sem n franezin zsoltardallas
makbol vétettelk:

Az idegen énekek kozil hirmat mutatok be; mind a hérom
az adventi és kardesonyi idire szdl,

Gyermeki drdm, vidorsig seng a kovetkezd adventi énekben,
mely eredetileg nemet enck s o nemetorszigi Corner-féle (1625
es 1GE 1 év) énekeskonyvben «Ein newes Adventlied 3. Galwicls
Gros genannte ezim alatt fordul els,”) termeészetesen német sz-
vegrel és 7y ditemben.

A szerkesztik szep magyar verset fettek ald, mely a ma-
gvaros 1z wtemet igen jol megtird, A magvar szoveg hnzafias, &
a bold. sziizet mint Masyarorszdy szdszolojat divssiti,

Adventi ének. (41, lap.)

Allegrelto pastorale E. M. 1885.
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“) wltas katholische dentsche Kirohenlied in semmen  Singwaisens
Karl Sewerin Moister. Freilmrg im Breisgan, 1562, 1, kot, 160 Lup.
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o e | A, vers: Te vaenvorsgig uttja; diles Jéuns,
Paradicsom lotee, Aldott swent Sz,
A 1 . = I =y | | Balad szorult 8 oagy bivade,
# ’ 2 f":" = v = p L= ! [ Euuele beiil a szegimysés,
= - r P _- b | Aldott srent S,
Menny-be - i apent esil-lng, iledfatt  Té ST i, vevs : Tiini=ik istapia, ddes Jdgna:

| Magyviovok szép papje, dldott szent Seie.

Urseigmnkhan fanyeskedjél,

—

v Mert fényesebl vagy digs kondl, aldott seenl 8

| Seakasztott mdsa az elibbinek & kovetkezd kettl, mely Intin
forditis. Gyermeli dvtatlonsig = az Udvoziti fol6tti drom nyilat-
kozik benmiik. A kavdesonyi éneknek latin szivege igy kezdsdik :
nhdsint hue omnes angeliv; a dallam, melvet egy 3 elnjegyiéssel
| sopran-kuleshan jegveave viltozatlanul vettem 4t igy hangzik :

Kardesonyi énck. 73. Iap.

Alfegretio pastorale B. M, 1885,
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dJortek stalldeskiban ;
A mely gydngyit vessiottolek
[tt van kis: jhsztocekdbnmn

A vizkeresztnapi processidra vald ének a latin szovegil
« Lietare puerpera leto puerperior enek fSmotivomin nyugszik.
Klénk menete alkalmassd teszi kirmeneti haszndlatra. A dallam
egy » eltéjegyzessel violinkulesban van jegyeave

Vizkereszt napra vald ének. 16 lap.

Allegretto B. M. 1885,
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4, vers: Eeedessdl drottink
Suontaéged Sz Mhria
Ly mindenkor mellettink
Tdviszldiy suite Miris,

A wers! Mulned mngad anvinknak
Hreulatges sxiin Mdrio
Ajilvin seent fadnek
[idvomiey seiix Mira,

Ezen enckek kozul magasan kiemelkedik a 287, lapon levs
hiijti enek, mely ckkep kezdddik: oJéznsnak driga kinjaban, legyen
mi reménysegtinks, A zenében jaratian ember est NUEFAr nép-
eneknek mondand, holott ez a franezin 42, z2s0ltdr dallama, mely
minden ref, enekeskonyvben & a katholikusoknil mint 41. zsoltir
iy alakban fordul eli: +Mint a szep liver potakrad 4 searvas
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kivinkozike. Szep wagyar verse megérdemli, hogy kit sankasst
koziljek.

L. Jépusnale dvdgze kinjiban
Legven mi remduyséeink
Hogv ex bijtnek ssent afvilan
Lehessen semtséoiink,

Beleent Jézas virdben,
Forogion mi ehudénklbon
Hogyv minket ne ejtzen térlen,
Kisérier, rvarld testiiikben,

20 00 -én drdgn Idvazitdm,

Hogy ennyvit szenvedsz értem ;
Srivermet agnal inditom,

Ha eddir nom @xenvedfem |
Rinatdat vizseilom,

Leflkemint dgy tdpidlow
dékist logy vérben talidlom,

Keresstre mamm ajinlon,

Ezen esoporthoz tartozik meég ket litania alaka viltakozé

‘enek, melynek elsi részél a kintor enekelte, melyre a nép refrain

ranint valaseolt :

Adventi ének. 24, lap.

B. M. 1885,
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Malesztal epen toljes vigy, Mélipdoek Gldot! gyiimiles,
[stennél tisantesdgod tngy Ledkiinket malasettal tiltse
Hedy Miria dudvbadeinl, Balie Alirin siizeesdonai
Ceengdes hrjrnls. Felute hajuala, sat,

Adventi ének. 25, lap.

Andants B. M. 1885.
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Malpsattnl wgd
Tgy Istonnd] tigztesdoed ungy,

=

wen tellves vagy,

Disuedgy Aszonyunk,

Yebed wngyon nagy dr lsten. Srent fiadndl drtiink,

Bank i3 uéspe most Begyvesen, saf.

Mindkét ének misodik vészében magvaros lendilet ése-
lelhetd,

Az idegen énekek kizil szep lendiiletes dallama dltal kiemel-
kedik a 76: lapon levd kardesonyi énck: «Nagy Istennck ezent
angyala, magas menybil aldszallav, melynek evedete felt] sok
ideig kemény harez folyt, mert ezt sokan Tnther Mdartonnak tulaj-
denitottik. A németorsgast protestins tuddsok hosszas és favadsi-
sfgos kutabis utdn teljes hatdrozettsiggal kimutattik, bogy Luther-

FNEKES RONYVE, al

nek mint énekszersdinek esak harom enek tulajdonithatd, a melyek
Lazott a fentebbi eld nem fordolt)

Ezen fnek is latin, evedeti sgdvese a Lesenteit [567-Ki éna-
kes kiimyvében taldlatik 5 igy azdl 0 «Tllustris allo nuntio, apparail
pastoribus ; (fuos mox ovanter talibus, affaturille vocibuso ;o mely-
nek szép wagyar forditdsa igy kovetkezik; «Nagy Istennek szent
angvaly, Maogas menybil ald szilln, s pasatorok melle dlla,
Nagy vigan nekiek széllnse, A magyvar rel. énekes konyvekben o
dallnm (elt-kulesban) az elsi réseben varidl, o miasodik réss meg-
egyezik; n sziveg a ref. kinyvekben o misodik verssel kezdidik
oMenuyhél jovok most hozsdtok, és fme nagy jo bidt mondek
nagy dromet majd hirdetek, welven devend ti saiveteks )

Kényviink hangjegyaizse szevint cxen lelkesith pzép tnek igy

hangzilk -

Kardcsonyi ének. 7i. lap.

Lelkesedre, B, B, 1885.
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1 Karl Sewerin Meister: wDdg katholiselis deutseho Kirebeolicd in
goineu Singweisen. Erster Baud, Freiburg im Brelzgan 1862 L 16—G5. 1.
Okuyomozd  tortéuets devele szevint e biwom éock szirmazile Luther Mir-
toikil !

I Jospin dem Propheten das gischali
#Wir gleuben wlle an éincen Goth
4. Eine feste Burge izt unser Golt,

2 st DAvid profétionk dkes Hhytmusa soltirival és a soltarekbil
szoruott diesérclekkel és epvéib istenes énekollel ds hymousokksl tellyes
konyvs sih, Locsdn, Prewer Simoel 169). dv. 308 lep. A holoaviri ref,
ém.]l.-m;,].;ﬁn:.l-\-]u.” (1777, év, 112, lap) esen foek bungjegvezve ilw H?»ih':-:ggt'l
fordul old: oAz Tstennek szent angyals, mennydehd] logy aliszilla, Fesoa

szillan e

phsztoroklics juia, Nekick okképen
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Meuybil jovek most hozsdtok,
Tivozedk messze mir dlok;
Nagy dedwdl wost hivletok,
Mely fidviasséest hoz nekbok.

[ mmnt nap kis grarmeeshe,
Heiigtdl esiiletett sedposcke
Heivoteknoek ddesecalie;

Nagy jokkal telyas edinykoo sat.

Magyar népénekek.

A régi egrhazi hangnemek elttintével lassankint elvesste az
egyhdzi énck ama komoly jelleget, wely magin hordta a régi kor
tirténeti emlékét. A tobbszélamu zenc éz ének, a ehiromitika, a
regi hangsoroknak a modern Langnemekbe vals heolvadisa telje-
sen megviltoztatin a XVII, szdeadbich népénekekef, A szoros fitem-
meret, n keveszt (Z) és (50 elbjeayzesek gyakor haszndlata, a han-

LNEKES KONYVE. 53

gulat, a kifcjezés eszlhiozei lettek ugyan, de hidnyzik belsluk a
szellem, n lélek, A dallamilng vkként megujitott egyhdai énck lett
alapjn o népéneknek és viszont. fgv burithozott ¢s élelkezett az
ggvhizi es viligl ének es cseréltek szoveget.

Ezt bizonyitjik a kéonyvinkben lathaté magyar népénekek
i, melyvel oly kiekedvellsegiiel lelettok, hogy seiveget caerélve
beléptek a szentelybe, '

A nép daluit mest ép ogy mint sedzadokkal elibb, az egy-
hazi enck mintai szerint készite; esakhogy hidnyzott beltlik a fen-
afg, 4 komoly hangulat, mely az elilbbi szdzadok viligi éneketnel
egyilk 8 sajitedign volt,

Kinyviinkben, belespamitva ama necgi énckekets, melyek s
H6a1-Ja kinddshan megvannak, mintegy hoss hangegyzett magyar
jellegii népéneket talaltam, melvek kozil olyanckat, melyek esu-
pin ezen kinyvhen talilhatél, tizenegyet mutatok be.

Jallehet, a bemutatandd nepenckekben a husongd, lelkesedd,
pajzin, majd ismeét fijdalmas hangulat, az drim és lomondds arzel-
mel, mint 8 magvar ének sajitsigai vonulnak lkeresstul, mogis
magat o dullamszerkezetet, o rhythmust &5 abban visseatukrozidd
hangulatot illetéleg azokat Eét csoportia oszton.

Az clsi csoporthn bint énclhet sorozok, Eeek alaphangia
komoly, dallamszerkezete vagyis thythmusa még nem emelkedstt
ki egeszen n régi egyhizi hangnemek hangsoribél, Egyszert
viligl — elittern ismeretlen sadvepli — énekelk lohettek, melyek
wld o srerkesztok eoyhizias szoveget tettek. Mint mir fentebl emli-
tém, w kdnyv szerkesetti a hangjegyzéeben nem igen voltalk crdsck
&2ty akkori technikailag fejletlen hangjegyzés is okoxta, hogy ast,
a mit letrni akuriak, kelldkop eltallitani nem tudeik.

Régi dolog nz, hogy a magyar éneket hangjegyvekkel leirni
igen nehéz feladat; merl o magyar népéneknel sok, fnom sajit-
sigaif, a dallum & szovee osszetartozaniddésdoinak feltintetesss
esnk a magyar sziv képes hemutatni; idegen ember, legyen bir az
a legnagyobb miivesz. o magyar ének vhythmikus titkaiba beha-
tolni aliz képer,

lly szemponthol kell tehdt megiteln ezen énckelet, melye-
ket — ragaszhodva a konyv hangjegyvacséhes — tiorténeti hiiséggel
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Gyertyaszentell boldogasszony napra. 167, lap.
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A XVIL szazad egyik legszebb magyar onckét mutatom be w
kivvetkezd wdventi cneliben. A kitérd ordm s nemzeti lelkesedes
nem nyilatkozik szebben, mint ezen enekben, mely violin-kuleshan
ey b elbjezyiessel 1 ditemben van irva:

Adventi énel. 21, lap,

Lalkesedve B. M. 1885,
i — e ——r
uf .!J‘
- . = | = a R
Y i 1
éf‘{'_ e 2 = = . = s 5 Z
e ] | }
Az T wl - fila! ¥ i i
IE ten « pok il - ¥, A21 wimE
L L -~ - [ L & =
s ; -~ = T f?\__l : L : : =
) —j("" e - i . .
FEe g = —




70 SZEGEDT FERENCE LENART ENIIEES RURVVE, 71
e e e e
fl | e £ S B
e e T —
—e 0 = | 5] < ¢ * 5 | _ s
ﬂ ¥d & oA q' v 5—_-‘_ } ,—fﬁ e
bl - L Tﬁ-
+ 8 =
Til-viz-ddey Dol - dogsziis: A ri | '
Ma-gya-rol mienl - g6 - ges gy F70 .
; J YVrdd Ted-ve . den e ilioesd - e - Hin ket !
1 1
g & & | | Lz
-+ 5 B —— == - g 2 P o)X =2 =
G s . z S ! — D= e
T tE e ): g 0 . L S I
S e _ﬁy = T i"!:'!";,ryf__:'_JI.‘f-"‘"]
C— i S — —— T — I
Bk angyal mondeil
Fradat vieoml
Ldwizlégy boldog szie Mari
Metivel nsztol
=~ F - Telves mulmszttad
-Jf o |} Magvarck g szent asgzonyn
- LB | Fngeszteld  ddes Urunlat,
- - : = - - Bédrjel drfed Flansunkat
E,FT I & .= | 0 )
._J. prt " s 0 - e B = Mgy svignaztnlin meg orsedennkat, gat
Lo ;
Eren gviuyoril lollon sserint dneklendd s kovoetkest o Rivfesonyd
i x- calr : :
R Viegngetnld ey nem e - tin kat dmekee (i Lnp),
| Budn violfesky kalves rossdoeshi
— Srevelmes kisded szép Jéenska:
- |
) et -+ &+ @ | fF & & & Ei mnst azileftdl, cimbored LGt
‘_): =3 & ’ [ & g Chriinet nekiink késpitettil
ko e T O S ] B Vignestahl sneg nemizetiinket
| =t S i Feaglald lozeid mi sziviinket
PR : Kedvesen vodd pe dicadreitinkol
Brivernet vod el hitinens torakd &),
Ol dehga Tisded szép Tdausom ;
[pen kedvellel, srividil ezeretlok
Batigtol virdgzott dn Krisstueom.
} _— —— ¢ £ :
= i = : - Boudvid szerint lelkom (oresd
— - ¢ g ' =t _ = I:'!:.h_l"ln':' \'Ul.l:'[.J.:‘ T:lt‘gli}.‘j‘ll:llbali . -
51 ® o ’ L@ ' | P de #gond seie kogyes oresdd mimtesil. sut.
- . > = Ty “
f - N P . . ip s
— Az utolsé enekben coy o zene szabilyui szerint teljesen kifej-
forislel lyoae il wii w7 viti kit lett nepdalt ismertink meg, moly élénk s lendilotes menetevel bie-
| mely mel noepdnllal kidllia o vorsenyt, A violin-kulesban elojegvzas
| g ; P g ; AEE
‘)-_ o o 3 S 'di___:' oy nelkili kemény f hangnem{ dallamot minden vdltoztatds nelkil
. = :/ | | mutatom be; 10 Gteme, eld- es utdperioduse, azok kizeprisuel, szd-
; I f I = i val ag egéez helyes beosstis oly XVIL ssdzdadbeli népdalt dllit
— - alonk, melyet minden magyir cmber a legnagyohh drdmmel fogad,
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Uy sniizesadmuek spop eleven Répe
sk kiizal livilasstott ssépe

Valeil vom ér o nap flunyessdg
Mervt gz jir ugl-]r kiwetsdgn,
“pallist horesneld meiyel Kirdlynak
e sehiol alyad nem tnlilnak,

Mint Nigavetben, Tol fisptasigonek

Hadpviriai inkabl illatoznal. ant,

Heek azon onckek, melvek cmléket kinyvunk fentartotta, o
melyek kulalakjukat és beltartalmukat tekintve a XVIL sudizad
legszebb szellemi alkotasal kose sorostatnak.

Toldy Ference kényviimket méltan allitd o XVIL sxfzad log-
elals irodalmi termeékei kozo. Osi, o reformitic elétti®) magyar
nepenel ngyan pines honne, de vannak latin s latnbal fordi-
tott enckelk, melvek a reformatio elGiti iddkhen az istent tisztelot-
hen lassndltattak. Fzen enckek szdzados gyakorlat folytan any-
nyirn nieghonosodtak, hagy Gsi magyar enckek gyandnt elfogad-
hntdk

) I, wAngyaloluak vagysigos Asszonyns Peer-Codes 1508
2 o) kegyes sniip. Mirins .
Ao onDicefisfen sriz Kliriin .
b aldverltey kegvelies spent Ligald kirglye "
a két ntoblineds iatin evedetije van. — [le abrazhatik ax 1651 ki Eneles-

kipyvhen talilliats sndventis, skavicsonyie g sbollogsigos prfizrile sl
énekel, melyek wMas resi enekn czfin slatt fordulnnk eld,

4 Ide tartornak o breviariumbsl vott hymnusok & szck rdszleld,
melyek o rigi oyelvemlikekbal tolbfdle valtowis ¢ jmvithabon vitettek 4L
n Lok dnekeskonyvhe = fgy 6o mi konyvilakhe 20 pl. Datris Sapientia
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De nemesak o dallamok, hanem o gordilekeny magyar versek
ig cruelik e kinyvnek torténeti beesét, A Szent lstvintil bagyomi-
nyozott dhitat, a bold, Seiiz irdnti fiu trmztelet an, mely kiiléniigen
magvar szempontbil oly kivilo figvelmet érdemel,

A rigi egyhizba visszatért magyar nop lelkesedve vette
ajkaira azon magnsatos cnekeket, melyek a bold. Satiz tiszteletat
régi fényébe vissaaillitothik. Felemlitem meg i specialis magyar
hazafias érzelmet, mely ax adventi s kardesonyi évekekben nyi-
latkozik,

A wboldogasszonyrale szilo fejezetben pedig lépten-nyvomon
taldlkozunk nzon énckekkel, melyek a mugyar népet mindenha o
bold. Sutizhte vonzottdk.

Ennck bebizonyitdsira idesek ey par verset, A bold, Sziig
sznletese folothi drom nyilutkozik o MALTAL 113}01-33:15 vershen
(455, lap) ; -

Szitletik nnry vignasiee
Isten anya o vilien

Kit Isten nagy méltdsiam
Minden felett nezonysfiar,
Felemnal drion holdogedges,

Ugyunerrdl szl egy masik énelk {560, lap)

Heivek ddességo, setiz Miria
Fehér liliom szdlnak bimhdia
Melybal 36 fold virigja

Ay édes Jezng, Istennok fia,

Safiz Mirin menyvbemenetelit diestiti a lovetkezl eének
{467, lap):

Isten udvardnak, Szentok virosdnnk
Tilvoeléay esillagjn,

Hiel Iényessipe, finy]d diestacmn
Baeut Sz fricvnel Lidaja

Az édes JTeansnal ancvalok neinnk
Mi 1ltd] jobhjiim

Howy lenndl Einesdének,
Mirilen heoyehmencl,
Usztoontd wifira,

*Atyinak bilesesséaes (271, lap), Salve wumdi sulutsre Wdduus vilig Meo-
valtGjue (278 ap), Jam Ineis orto sidove v pap felibedn omdron (R, LY,
Ave Maris stelln o Udviszlégy tenger csitlagjar 3900, Li, Veui Creator Spivitns
wdi) ol szent Lélok Tstendinks (371 L), Veni Hanete spivitus «Jajj el szent
Liélel Lstena (375 1) sth, Ezek ¢ smckiior hasoald kizépkor labin-magyvar
fmekok & «Régi magynr kiltok teae T 65 n tohbi letetnibon talillingik,

EREKDS KONYVI. 75

Ugyanily mérotis magsar versekkel taldlkozuzk az o Urnapi
vagy olthri sgentségyiln sz2610 vészben (401, lap):

Alrvad lelkemn Jéeus 1evet,

Ki kedviinkért ontd viérét ; i
Tt fpprem nduyja szent Testét:

Kozl veliul filvissépdt.

Idviz léey lellinlk szent biér

Jézng igax testp, vire. sat.

Heépen csengnek a rimek a kévetkezt énekben, mely a fen-
tebbh bemutatott oSzt Berndt kinydrgéses dallama szerint ének-

lemdd (A0, Tap)
Aldlott Jéans kenyér ssinben,
Kivinkosil tisatn gzivhen,
Ha lelkink vagyen sok bitnben,
Megmoszddik szent véréhen :
Oh Jésnsnnk toste, voro,
Loy lelkiinknek dien bére, sat,

Hasonld ehhez a 407, oldalon levil ének, melynek hiromfele

anldtfdjan 18 van;
1. Jésss néer vinl o hzutlie‘ﬂ?iu'il,
Hozzdd Jiglonl mélységhal ;
Kériink ments ki aok inséghdl,
It inddonl ioaz hielal

4. Ne menj veliink itélethe,
Hanem téey réet keovelmedbe |
Hooy ne essink kisértetiie
Fopadgy be drign kedvedbe, sat,

Hazafias érzelem nyilatkozik szdmos enckben, p (472 Ly:

Suiix Mirin, Kriszbos anyia
Magyarorszag iungas tornyn
Atya Isten kinestartdjn
Murvarorszig szoszoldjn.
Tisrtashe fohér ditvn
Trenlmassigualk katya ;

Te imadsdeidnak fontja (sdlya)
[sten irgalmat rdnk ontjn.

Ugyanarril a 473, lupon :

Mirin, magryarok kivdlyné assiomya, .
Udvizléry Keisatnsnal .ﬂzéjr '.'|'|i:!t$:z1.r:tt RILY
Spiviink langia, egek hanga Mitrin |
Reeyelomnok mernyvitd kapnja.
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Ugyanaredl a 475, lapon

[dvazlizy frigenak Liddin

Szent saitz, lelkiinkook yognmdji,
Benned dpalt Krisztns nviia
Magyurok fényes fiklyija. sat.

€5 meg egess sorn a szép Mdrvia-énekeknel, melyek helyet foglal-
hatndnak az irodalomtirténeti Lémilkionyvelhen,

) Fi?l'e.m]itum még 4 halotti énckeket, melyveklien u mulands-
stig,  vildgtol vald fijdalmas elvilds, sz Tsten akaratidhan vald
megnyugvis esendul meg, p. az 527, lagiom

Mindoyaian, kik ide gviltinlk
A koporsot szemiéljink

Majd nekink is ioy jar éltank
Bzt dilldnnk no véljile.

Vil java modiia haszudl
Vildgosan ith ktink,

It mntatjn nyilvin lmldl
Kinesink medidiz biztutjuk.

Mily kedves hang cseng az niffu halilirae s26l6 eneklion
(ol lap)

Al hegvotlon wérzes hinlal
Midrt mossromorital 2

. Minttad e suép vinbessdl
Imnsirom fald felé @il
Lhe liidiban bryoleetal
Virngunk drtalmirn,
Lzzel njsdoot ildatd)
Swip dizns nantaliem,

A haldl kozeledéset meghatt érvekkel Lirdeti o kivetkesd
enek (343, lap)

Vot Tisrvmek e higvjetek
Mer wiltorhintik il :
Mindenkor készon lagvetok
Halilon nov nen torailtak,
Ezt ember tartvin ehmédhan,
dal jivaz ntolsd ilidhen
Vildei j6k mind slmnlnak
Mint o szép réesili lehnllnak
Bezakral ha szelek fujnals.

Minden szépsizet olfiygnnk,

Hrdekes n o Dies irwo kavetkezs forditdsy (545, lap) :

-l
=1

ENEKHS KONYYE,

Fuvdsira troanbitdduask
Halottalk feltdmadnnk,

A konvvel eldhozatinak
Brentencidt s mondoal.

Akkor szegény mit foleljel
Haoloth mip jok is félnek?
Kegves Jimns emlibkeszil,

Hogy drtem kint szenvediil, sat,

Kit ne batna meg a kis gyermek baldlard] sz616 enek. mely
napjainkban is mindenfele felhangzil (346, lap):

1. Kis drtatlan menyben Ellven,
Noha itt alusgik mélven ;
Ab o nyngodjal esendessteben,
Blly angvalok seresében,
Mi értunk is srép virkosel
Jézns elott illstomedl,

2, Redves gvenee ternweted e,
Fenletté] rovid éltedben
D most nnndl s frisoblen
Fisz sngvalok sérerébon,

3. Bedp vagy drtatinn lelkedben,
Ihign Jézus kintiséhen
Kit vottél syent kevesstedghen -
Lilly Angynlok seregében, =al.

Ao Bedp virde wir elplintalunk,
Kertése Jéousnnk ajdnlunk ;
Angvilok kizé seimldinnk
Minthooy angvalnal talilonle
Mi drtink is =iy virdgseal
Tézns clbtt illntozzdl.

Habir konyvink fezélja volt a régi egyhizba visszatérl es
visgzatirt magvar népet a régl hitben megerdsiteni, nzaz a kath,
isteni tissteletbe Levezetni, s ¢ ezeloak a kinyy minden tekintet-
ben megfelelt: mint figyelemremeltt tényt kell felemlitenem a
jézustirsnsiol atydk — szorkesstilk — azon dieséretes forckvésé,
hogy # hitvitaktol magukat tavol tartottdk.

A katholikus hitigassigokat dogmatikal alapon targyaliik s
a szontek tiszteletére rendelt énckekben pedig szorosan o tirténo:
lemben, vagyis oz illeth szent vegy vertanu életadataihoz alkal-
mazkodtak.

A hitvitdzd téren esak 15 ey Intin Kardesonyi éneknek (Do
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beatn virgines 135, lap) gyarlo magyvar forditisdban talalozunlk - %)
ezen kivill sem a régi tévtanitokkal, sam az ajabb reformitorokkal
nem foglalkoznak.

A thrgyilagossdg megkivanja, hogy felemlitsem, miszerint a
keralbel@l 410 magyar ének kizoth tabl gyarls, doezigh viorse-
zet talilhatd, s vannak egyves versseakol, vagy cenk verssorol,
melyek a fmom esthetikai izlést sértik s katholikus énekes-
konyvben helyet nem foglalhatnak. De szoros dtvissgilis utin
mondhatom, hogy ezek szdma oly csekély, hogy esak is kivitelok-
nek tekinthetilk,

Szavaim igazoldsirn idézek egy pir versot a feltundk kosil.

Nagy bijtre vald ének (264, lap):

2 vers s Soken voltak ilyek, s 16bbt kozt i euy éu

Minden nap rilern kél, de Tsten irrel kén |
Civakorta  févelvool himakben Lhoverydn,
Do apnedhoz tovdt Tsten fellkeresvén.

dozansigra inditd (267, lap):

Aowvers: Borivd kényes hadongysiy,
Boresmdn vivd kapitdnvaide,
Tisetiben téholygd triginysag
Miben esak prédies vegyon kivinsir
En villamra soha sem lus,

Krisztus 8461 az olbirl szentsdy suolgdltatdinak :

fovers s Bir valamely paplon legven szép taniths
De ez ross dlettel. cank farkns orditds
Aert ho sadidban is w2 gz megvadlis ;
Blosz eselekodette] betlvebb tnjil; Talis

ARG lap, Hovers

ik, eretneksée mint burdin hogy essdk ;
Minden asszonyok kizd dldott, esedems drottiml ;
Voltak sok dithottel, kil t6ldhies verottel
Labad megtapodin, folddel egybogyiivta,

Esndese, paedeze dvettiink,

+. Restoring hallgat, Coproninms fujent
Minden asszonyok hozatt aldoll, esedezy drettfink.
Tmther habox mée fen, wely LGl esal nem pigen
Ki golt lelket v, Istent haraclt a Lanl
Esedezr; eandorn dritink.

ENEEES KiNYVE, i)

Mint fentebb amlitém, o szevkesztiik n szentek tiszielotére irt
énekekben sporosan ragaszkodtak az illetd szent életadataibion.
Lassunk tehdt egy-két versezetet.

Szent Bertalan apostoltdl (522, bl :

dovors s Merdh ssent Bertalont merdn mognyueil
Alsd Indidban,
Mép isnom hozik
Hitlensdw torki b,

Ao wvera s Ax o baviinket mink s nviiehatjnk
Jézns smevelnede;
Ha tdvoutatjul Sziviinktil
Lronigsn vt

Bziiz Swent Apollonidrdl (504 lap) -

bowors s Nyavelvisok szdsedlldin.
Foga fijok orvesiia,
M Apollonia B Balie,
Kit Joensert Gootatt tiis,

2overs: Nverd mes nekunk szolpiidosk,
Howy foraink ne fijianak |
Minthogy we diles Jéansiet
Fogad vesetdd, ontveén vért,

Halljuk tovibba Szent Maria Magdolna énckét (513, lap) :

2 ovard s B ovilide kodvidve oo Mugdoltan #fan ;
Test pheratvirn ssdmtalan bitng fethem -
Ple euek nbtyjiva, Cheisstns fudjdm
Do Léptan.

A vers: Kényves tagiainal ostor ald footam,
Urifrdaott fejemet hnmale tekartam.
Bnnvari igihios &s Christua smvdlios

Elatemet senbtam,

A kepletek = hasonlatok megvilasztisiban o szerkesstih
sporosan a Szentivds kifcjezozeit asendljik: Az izléetelen verssorok
kogiitt o legkivivabb g o Gydndzs-rol a2l énck kdvetkont hét verse
(Aha. lap):

4. vars: Ninesen is eutabl piloomn el
Bidasebb vogyok gandjnal,

- Undokably livd el
Bievdnil, varashélindl,
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B, vers: Az én lmsam hizlaldsa,
Latt Téznsom apadiss ;
Nyvelvemnek rosz kdromliss,
Szentlelkénel alyilisa, =}

A lelkijgmeretesen kowolt gyarld vorsok vagy verssorol vield-
ban clenyészd csckélyregnek tinnek fel a 410 magyar ének kizott!

A régi zeneirdk mintdl sgerint dsszhangositott & vegyves karra
irt dallamokat egy kulon torténeti miiben fogom felhaszndlng,
midrt iz azokra minden jogot fentartok.

1 & fentebbi kifejendzeket s Jépleteket foltsliljul az & szovetsém
ast frie kiitonbdzs belyein plo: Esther B W0 Tw scis neecessitrtem meamn;
qued abominer signum superbie et clorie mew, qued est super caput
menm in diehis ostentationis e of defesfor ilfad quasd pavrusl weons

T stenatae, Tenim 20,22, af disperges enoeieat Dmaeditioe wensfrcatae.

Tandw Gk G, K1 faeH smnous ubl immundus omnes wos, of gidsl painia
menstreates, Uvek olvastuitok még: Barveb 628 ; Frechiel 22 10; . o
@i, 171 Pacharias 13 1, stli Idézewn még Sophonisst 1. 17, Bt tribulabo
homines, et mbulebunt 1t oneci, quin Domine peceaverint: of offnndetur
pangnis worum sient lnmus, of eorpert rorum sicwd steresra. . Machibe-
gok L. 11, i% Bt a verbis vinn peceatoris ne fimnanrifis @ guie gloria &ius
mlercuy of vermis ext oth,

VALASZ
SZARVAS GABOR URNAK

azon birdlatara, melyet Takdes Istvannak ,,Nyelviink

ik-es igeéi és a Révai szabalya® czimii munkagaml

kozolt a ,MAGYAR NYELVOR“ 1887, évi mareziusi
fizetében.

Irta a munka szerzdje.

Szarvas Gabor ir, mielsit a birlatha bocsatkozndk,
crélszerinek latta megemliteni, hogy ax idok folyamahan a
nyelv mennyire megviltozik, s erre nézve a magyarbol ily
peldakat hoz fel: o halotti beszéd koraban igy szolottak :
wryszdgheld, ma orssdgha; a XVIik sedead elején igy:
welaghalol, ma vildghdl ; o miincheni e¢odex koriban (XY,
suizad) igy: se eskeggyél te fedre, mert nem hatss egy
firtit fejéred fenned, avagy i‘eI;e»mJé mi gy se fejedre
ne eskiidjil, mert egy fiirtit (hajszalat) se tehotss feliérré,
avagy feketéve sth, sth. Megemliti ezutan Szarvas fr, hiogy
az ik-es igék ragozisiban is telemes ellérest tapaszinlunk
a mai nyelvszokas ¢s o régi nyelvezokas kiszitt, — Meg-
emlithette volna it a mit azonban nem tett, egy fiist alatt
azh s, hogy O 18Td-ben ex eltérést oly élénken éreste,

hogy LAz ik-es ragozds kérdése® pzimil r;mikksm'ur.at-ﬁun_]l

(megjelent a Magyar Nyelvar® TIL kistetében) végén az
ik-es igék killin ragozisinak abbanhagyasat vagyis eltiir-
lesét javasolta. [Meglehet ogyébirint az is, hogy ¢ exikk-
sorozata, az én munkim biralasakor, nem akart eszéhe
Jutni), Nagyon furesanak talalom tehdat, hogy &, birdlata
filibe, ezt ivta:  Hadiizenet an ik-es ragozisnak.® Vajon ki

[




